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Quincuagésimo afio 10 de agosto de 1995
Se abre la sesion a las 17.35 horas Herzegovinay en los detalles sangrientos de la expulsion de
unos 60.000 civiles que han desaparecido de las presuntas
Aprobacion del orden del dia zonas seguras de Srebrenica y Zepa. El destino de por lo
menos 10.000 civiles que nunca alcanzaron llegar a un lugar
Queda aprobado el orden del dia. seguro del territorio bajo el control de mi Gobierno ha sido

ocultado bajo la sombria y mortal cortina que Mladic y
La situacién en la Republica de Bosnia y Herzegovina Karadzic han tirado sobre esas desafortunadas regiones;
regiones que simplemente han sido abandonadas por el
El Presidente (interpretacion del inglés Deseo mundo.
informar a los miembros del Consejo de que he recibido
una carta del representante de Bosnia y Herzegovina en la Detras del lento avance de una mayor ola de refu-
gue solicita que se le invite a participar en el debate dgiados serbios desde Croacia se oculta el sufrimiento mucho
tema que figura en el orden del dia del Consejo. Deayor de refugiados musulmanes de Bosnia que,
conformidad con la practica habitual y con el consentitesprovistos de todo, no pueden hacer frente a los crimi-
miento del Consejo, me propongo invitar a dicho represemales de guerra de Pale. Con esta humillacion y extermi-
tante a participar en el debate, sin derecho a voto, dacion, muchos de ellos que ni siquiera saben aun si se van
acuerdo con las disposiciones pertinentes de la Carta yaelproteger las demas zonas seguras de Bosnia y
articulo 37 del reglamento provisional del Consejo. Herzegovina han aducido que su mandato no era proteger
a los civiles o defender las zonas seguras.
No habiendo objeciones, asi queda acordado.
Estos mismos intérpretes del mandato de la Fuerza de
Por invitacion del Presidente, el Sr. Mis{@osnia y Proteccion de las Naciones Unidas (UNPROFOR) en Bosnia
Herzegovina) toma asiento a la mesa del Consejo. y Herzegovina no han demostrado el mismo interés ni han
hecho los mismos esfuerzos para impedir que los lideres
El Presidente (interpretacion del inglés El Consejo serbios de Pale comiencen una nueva serie de crimenes
de Seguridad comenzara ahora su examen del tema queeles y salvajes. El descubrimiento en el dia de hoy por
figura en su orden del dia. El Consejo de Seguridad geeGobierno de los Estados Unidos, que parecen estar muy
reine de conformidad con el entendimiento alcanzado gplos en sus esfuerzos por establecer la verdad, revela los
sus consultas previas. hechos y sirve de base para los trabajos del Tribunal
encargado de investigar los crimenes de guerra. Estas
Los miembros del Consejo tienen a su consideraciéevelaciones finalmente han arrojado mas luz a lo que ha
el documento S/1995/677, que contiene el texto de wagurrido en Srebrenica y Zepa. Queremos expresar nuestra
proyecto de resolucién preparado durante las consulgastitud a la delegacion alemary a las delegaciones del
previas del Consejo. nacleo del Movimiento de los Paises No Alineados, que han
planteado repetidamente la cuestibn de las personas
Deseo sefalar a la atencién de los miembros dégsaparecidas en Zepa y Srebrenica.
Consejo los siguientes documentos: S/1995/674, que
contiene una carta de fecha 8 de agosto de 1995 dirigida al El terror salvaje que los criminales infligieron a los
Secretario General por el Encargado de Negocios interimocentes civiles de Srebrenica y Zepa no consiguio recibir
de la Misién Permanente de Kazakstan ante las Naciomsas atencion, pese a los repetidos llamamientos hechos por
Unidas; y S/1995/679, que contiene una carta de fecha 9rde Gobierno, con excepcion de un par de declaraciones
agosto de 1995 dirigida al Secretario General por el Reprgresidenciales y algunas declaraciones a la prensa.
sentante Permanente del Sudan.
Creemos que el proyecto de resolucion de hoy es un
El primer orador es el representante de Bosnia pequefio paso adelante. De todos modos, nos parece que
Herzegovina, a quien doy la palabra. este es un proyecto que muestra mayor interés, aunque ya
sea demasiado tarde para muchos.
Sr. Misi¢ (Bosnia y Herzegovina)irfterpretacion del
inglés: Durante estos Ultimos dias la comunidad interna- Al hablar sobre el proyecto de resolucion relativo a
cional ha concentrado su atencién en aliviar el éxodo f&oacia, expresé mi satisfaccion de que al aliviar la
miles de refugiados de Croacia en lugar de concentrarsesinacion de los refugiados serbios de Croacia, mejoraron,
la tragica situacidon humanitaria imperante en Bosnia g incluso alcanzaron un nivel mas alto, las medidas y los
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esfuerzos destinados a atenuar los sufrimientos de las refugiados serbios, dado que serbios armados estan
victimas de las crisis humanitarias. Esta mejora signifighovocando conflictos al disparar desde los convoyes de
mayor rapidez e ingenio de parte de las organizaciornedugiados, de lo cual la Secretaria de las Naciones Unidas
humanitarias. Prueba de ello es la intencion de utilizéiene o debe tener alguna informacion.
parapropdésitos humanitarios el aeropuerto militar de Banja
Luka, que hasta ahora sélo se habia usado para actos En este proyecto de resolucidon sobre Bosnia no se
destructivos y para matar a ciudadanos de Bosnia desdenciona el destino de los que se refugiaron en Serbia
el aire. desde Zepa, y que lamentablemente se han convertido en
victimas de la propaganda y, nos asalta el temor, de nuevas
Mientras tanto, todos los llamamientos que el Gobierrtorturas, humillaciones e incluso asesinatos.
de Bosnia ha dirigido en los dltimos dos afios al Secretario
General de las Naciones Unidas y al Consejo de Seguridad Pedimos a las organizaciones humanitarias internacio-
pidiendo la apertura del aeropuerto de Tuzla para fineales que, de ser posible, completen sin demora su trabajo
humanitarios no han rendido frutos. Ademas, el aeropuesobre el registro de esos refugiados, y que continden
de Sarajevo sigue cerrado por exigencia de los serbioshiescdndolos y ubicdndolos, para poder evitar su desapa-
Karadzic, pese a que su condicién estd completameritédn, su maltrato o sus dafios en violacién del Convenio
aclarada y que su propdsito es exclusivamente humanitade. Ginebra y del derecho humanitario.
Por cuarto mes, el aeropuerto de Sarajevo sigue cerrado. La
situacién humanitaria de la ciudad, junto a los constantes Aguardamos con interés un rapido informe del
ataques de artilleria y de francotiradores, es insoportalff=cretario General sobre estas cuestiones, tal como lo pide
Esperamos que los criterios y las normas para la acciéhConsejo en el proyecto de resolucion.
humanitaria se uniformen, ya que toda clasificacion de las
victimas es un primer paso en la cadena de injusticias. El Presidente (interpretacion del inglés Entiendo
gue el Consejo esta dispuesto a proceder a la vota-
La situacion humanitaria en Bosnia y Herzegovina s86n del proyecto de resolucién que tiene ante si. Si
ha visto notablemente aliviada gracias a la accion conjunta hay objeciones, someteré a votacion el proyecto de
de los ejércitos bosnio y croata destinada a levantar rekolucion.
monstruoso asedio de Bihgca poner fin al terror provo-
cado por la accién coordinada de las pandillas armadas de No habiendo objeciones asi queda acordado.
los serbios de Croacia y de Bosnia y Herzegovina.
Daré antes la palabra a los miembros del Consejo que
Posteriormente, 200.000 habitantes del enclave deseen formular una declaracion antes de la votacion.
Bihat que pasaron tres afios en un aislamiento completo y
sin ninguna asistencia humanitaria, han sido salvados. Sr. Eitel (Alemania) {nterpretacion del inglés
Alemania tomé la iniciativa que llevdé al proyecto de
La accion conjunta de Bosnia y Herzegovina y deesolucion sobre Srebrenica y Zepa que esta ante el Consejo
Croacia probablemente salvo el honor de la comunidaddbido a que estamos horrorizados y alarmados.
internacional, cuyos principales miembros fomentaron
durante semanas el mito de que nada podia hacerse con Varias semanas después de la caida de Srebrenica y
respecto a Bihggustificando esto con el argumento de quZepa todavia no sabemos ni el paradero ni el destino de
habia demasiados ejércitos y que era dificil distinguir entadrededor de 7.000 a 8.000 desafortunados bosnios que
ellos. Creo que ahora se aclarado bastante el panoramafgeton tomados prisioneros por los serbios de Bosnia, que
enclave de Bihac se los llevaron consigo.

Serd mas facil normalizar y mantener la situacion ¢Do6nde estan estos hombres? ¢Qué les ha sucedido?
humanitaria en Bosnia y Herzegovina y en Croacia si [gEstan vivos y en buenas condiciones? Las noticias de hoy,
Operacion de las Naciones Unidas para el restablecimiegten particular las fotografias que nos mostré la Represen-
de la confianza en Croacia (ONURC) garantiza guante Permanente de los Estados Unidos, aumentan nuestra
respetara los compromisos aceptados en el acuerdo coprebcupacion.

Gobierno de Croacia, y si los serbios de Krajina entregan
sus armas antes de que atraviesen Bosnia camino a Serbia. De acuerdo con la Ultima informacién del Comité
Esas armas ponen en peligro directamente la seguridadmternacional de la Cruz Roja (CICR), hasta ahora sélo se
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han registrado 164 detenidos de Srebrenica y 44 de Zepa. Esperamos también que el levantamiento del sitio de
Insistimos en que las organizaciones humanitarias intert@-zona segura de Bihate la ocupacién por parte de los
cionales deben tener acceso de inmediato a todos $esbios de Bosnia, no sea de corta duracion.
detenidos de Srebrenica y de Zepa. Exigimos que se garan-
tice la seguridad y el bienestar de los detenidos y que los Por otra parte, sin embargo, los habitantes de las zonas
bosnios civiles que han sido tomados prisioneros sesaguras de Srebrenicay Zepa no tuvieron tanta suerte como
liberados de inmediato. los de Bihac Sus ciudades han sido ocupadas por las
fuerzas de los serbios de Bosnia y fueron expulsados de sus
Condenamos la negativa persistente de la parte serbégares y obligados a unirse a las hordas cada vez mayores
de Bosnia de permitir el acceso de los representantes deléarefugiados y personas desplazadas.
CICR a los detenidos de que se trata. No podemos tolerar
gue los serbios de Bosnia sigan jugando a una version Mi delegacién se suma a otros miembros del Consejo
cinica del juego de las “escondidas” con las organizaciones reafirmar la inaceptabilidad total de la ocupacion de estas
humanitarias internacionales. Su practica de no quemmas seguras por las fuerzas serbias de Bosnia.
sefialar la ubicacién de los detenidos, al tiempo que insisten
en que estan dispuestos a dar libre acceso a los lugares De preocupacion mas inmediata, no obstante, son los
donde los representantes de las organizaciones humanitarilemes de las violaciones graves del derecho humanitario
quieren ir, es totalmente inaceptable. Esta practica congtiternacional en Srebrenica y sus alrededores. Hasta hoy, no
tuye en si una grave violacion del derecho internaciors¢ ha rendido cuenta de mas de 7.000 hombres jovenes y de
humanitario. Los responsables entre los dirigentes serbiosdiad mediana, antiguos habitantes de Srebrenica. Por lo
Bosnia deben saber que las violaciones tan fundamentabsto, apoyamos el pedido que se hace en el parrafo 1 de la
del derecho humanitario sélo los llevaran méas cerca dmrte dispositiva de la resolucion de que los serbios de
abismo. Bosnia permitan inmediatamente a los representantes del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refu-
Alemania apoya sin reservas los actuales esfuerzos dgeldos, del Comité Internacional de la Cruz Roja y de otros
CICR por tener acceso a los detenidos de que se traieganismos internacionales, el acceso a todas las personas
También alentamos a los representantes de las Naciogese se encuentran detenidas, de modo que esto se docu-
Unidas a que sigan adelante en su empefio prioritario poente debidamente como un primer paso hacia su liberacién
obtener finalmente informacion de Pale acerca del paradémmediata e incondicional.
de los desaparecidos. AlUn esperamos que estén Vivos.
Seguiremos muy de cerca esta cuestibn hasta que estos Para terminar, mi delegacion desea reiterar lo que
desafortunados hombres bosnios sean encontradodlijynos con respecto a Croacia: que la Unica esperanza de
devueltos a sus familias. una paz perdurable y sélida es un arreglo negociado que
tenga en cuenta las preocupaciones de todos los grupos
Naturalmente, votaremos a favor del proyecto dateresados.
resolucién que obra en poder del Consejo.
A este respecto, el Grupo de Contacto debe redoblar
Sr. Gambari (Nigeria) (nterpretacion del inglés Con  sus esfuerzos y demostrar una mayor unidad de accion en
respecto a la situacion en Bosnia y Herzegovina, @ promocion de un arreglo sobre la base del plan de paz
delegacion experimenta sentimientos y reacciondsl Grupo de Contacto como punto de partida.
encontrados.
Por ultimo, opinamos que el pueblo de Bosnia y
En la parte positiva, vemos con satisfacciéon que se Hgrzegovina debe dejar de experimentar los horrores de la
levantado el sitio del enclave de Bihdespués de tres afiosguerra. Ya han sufrido demasiado y durante demasiado
y que se ha establecido una linea de abastecimiento paridenpo a causa de las atrocidades cometidas por aquellos
asistencia humanitaria a su poblaciéon. También nos agraplee también estan resueltos a destruir su pais pluriétnico.
leer los informes y contemplar las imagenes de la poblacion
de Bihdcque, por primera vez en tres afios, puede respirar Sr. Al-Khussaiby (Oman) {nterpretacién del inglés
el aire de la libertad y, con optimismo, aspirar a una viddna vez mas, el Consejo de Seguridad se retne hoy para
normal. examinar la situacién de la RepuUblica de Bosnia y
Herzegovina, una situacién causada, a nuestro juicio,
por la agresion continuada y sistematica contra la soberania
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y la integridad territorial de un Estado Miembro deéSu paradero no se conoce. Esto no es aceptable para la
esta Organizacién, a saber, la Republica de Bosniacgmunidad internacional.
Herzegovina.
Oman, al igual que el resto de la comunidad inter-
Sin embargo, nosotros, al igual que el resto de fecional, no acepta esta nueva intensificacion de la lucha
comunidad internacional, nos encontramos en un punto @n el ataque a los miembros de las fuerzas de manteni-
el que tenemos que expresar nuestra alarma e indignaaidiento de la paz de las Naciones Unidas, ni la condicion
profundas por la continuacién de la guerra en esta parteqiee prevalece en esas zonas seguras, que recientemente
Europa. fueron objeto también de la politica de la “depuracion
étnica”. Al respecto, agregamos nuestra voz a la de aquellos
En los Ultimos tres o cuatro afios, desde que see han hecho un llamamiento a todos los responsables para
iniciaron los combates en esa region, el Consejo de Segue respeten escrupulosamente los llamamientos reiterados
ridad ha aprobado muchas resoluciones, como lo han hedeb Consejo de Seguridad, como figuran en las
también muchos otros foros internacionales, por las quedexlaraciones de su Presidente, de 20 y 25 de julio de 1995,
pedia a las partes implicadas que se abstuvieran del us@delas que se exigia que las fuerzas serbias de Bosnia se
la fuerza y que avanzaran gradualmente hacia las opcionetiraran de las zonas seguras de Srebrenica y Zepa,
pacificas, en un intento de demostrar sus voluntad politiespetaran el estatuto de las zonas seguras y garantizaran el
y su determinacion de resolver sus diferencias en formespeto de las normas de humanidad, de conformidad con
pacifica. Empero, estos pedidos y exigencias no han sieloderecho humanitario internacional.
atendidos, principalmente por la falta de disposicién de los
serbios de Bosnia para adherir al proceso de paz. Mi delegacion apoya firmemente el pedido de la
liberacién incondicional de todos los detenidos.
Lamentamos este resultado, y pedimos hoy una vez
mas a todos los interesados que acepten el plan de paz del Hoy se revelaron en el Consejo informes alarmantes y
Grupo de Contacto como punto de partida. Creemos quéhsirendos por parte de los que han sido testigos y han
la parte involucrada hubiera aceptado el plan, seria mexyperimentado las masacres de los serbios de Bosnia en
improbable que se encontrara en la situacion en que Sebrenica y Zepa. Oméan cree que existe una obligacién
encuentra hoy. —una obligacién moral y una obligacién politica—, por
parte de todos los miembros de la comunidad internacional,
Desde el inicio del conflicto en la ex Yugoslavia, lade obrar como una sola voz que diga “No” a la “depuracion
comunidad internacional ha realizado esfuerzos incansabisica”, “No” a la violacion de mujeres musulmanas y “No”
para acercar a las partes a la paz. Pero, debido a la posi@das constantes violaciones de las zonas seguras. Creemos
de una de las partes —los serbios de Boshia—, todos egos ha llegado el momento de decir “Basta”. Ya han tenido
esfuerzos no produjeron los resultados espe-rados. Polughr demasiadas masacres, demasiados asesinatos,
contrario, en los ultimos pocos meses hemos presenciadalemasiadas torturas.
vuelco sin precedentes en los acontecimientos. Los
miembros de las fuerzas de mantenimiento de la paz de las Rendimos homenaje —un homenaje especial— al
Naciones Unidas fueron objeto de ataques directos Sgcretario General, a su Representante Especial, a todo el
deliberados de las partes, hasta el punto de que fuepmrsonal de las Naciones Unidas, a los organismos de las
utilizados como escudos humanos. Los civiles de las zordaciones Unidas y a las organizaciones no gubernamen-
seguras son bombardeados y “depurados étnicamente” dates, por sus esfuerzos por encontrar una solucién pacifica
los mismos ojos de la comunidad internacional, que tienepara esa zona y por aliviar los sufrimientos de la gente de
obligacion de proteger las vidas de los civiles que estésa region.
bajo la amenaza diaria de las atrocidades de los serbios, el
ultimo ejemplo de lo cual fue el ataque reciente a las zonas Por Gltimo, en un animo de consenso, y porque el
seguras de Srebrenica y Zepa, que ahora han caido emplagecto de resolucidn se concentra en la situacion humani-
manos de los serbios de Bosnia. taria, mi delegacion votara a favor del texto que tenemos
ante nosotros.
Miles de hombres han sido capturados por los serbios
de Bosnia, y lamentablemente nos dice oficialmente la Sr. Nkgowe(Botswana)ifiterpretacion del inglés Mi
Secretaria que no se ha dado acceso a las Naciones Uniidsgacion estd seriamente preocupada por las infor-
ni al Comité Internacional de la Cruz Roja a los detenidomaciones de que miles de hombres y jovenes en edad
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del servicio militar hayan desaparecido de Boshia y La leccion que se ha de aprender de los aconteci-
Herzegovina desde la caida de los enclaves de Srebrenicangmtos de Srebrenica y Zepa consiste en que es preciso
manos de las fuerzas serbias de Bosnia. La situacionggee abordemos directamente el concepto de zonas seguras
complica ain mas por el hecho de que los serbios de Bosyitas modalidades de aplicar ese concepto. Es importante
siguen negando el acceso al Alto Comisionado de lemmar medidas para determinar qué tipo de zona segura es
Naciones Unidas para los Refugiados y al Comitgceptable para ambas partes. Los acuerdos pertinentes deben
Internacional de la Cruz Roja, a las personas desplazadagdtuir un acuerdo sobre la desmilitarizacion de todos los
Srebrenica. A raiz de estas preocupaciones, mi delegadiémitorios. Si esto se hubiera hecho antes, como la
votara a favor del proyecto de resolucion que tenemos afederacion de Rusia propuso reiteradamente, podrian
nosotros. haberse evitado los tragicos acontecimientos que tuvieron
lugar en Zepa y Srebrenica y sus alrededores. Desafortuna-
Abrigamos la esperanza de que los serbios de Bosdi@mmente, no hubo una respuesta oportuna y positiva a
acaten el contenido del proyecto de resolucion que estanmoestros llamamientos. Debemos corregir ese error, aun en
a punto de aprobar. Deben entender su obligacién en virtesta fecha tardia.
del derecho internacional de facilitar el registro de todas las
personas que tienen como prisioneras y tratar a los prisio- Sra. Albright (Estados Unidos de Américahterpre-
neros de guerra de conformidad con normas internacionalasion del inglés Aunque la accion militar en Croacia nos
aceptables. Por lo tanto, exhortamos a los serbios de Bodmapreocupado en los dltimos dias, no debemos olvidar la
a que den acceso inmediato a la Oficina del Alto Comiragedia y las atrocidades perpetradas anteriormente en
sionado de las Naciones Unidas para los RefugiadBssnia contra los enclaves orientales de Srebrenica y Zepa.
(ACNUR), el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICRNo debemos olvidar esos ataques de los serbios de Bosnia,
y otros organismos humanitarios internacionales a todas Y& que la magnitud del sufrimiento que causaron fue
personas desplazadas de Srebrenica y Zepa. ingente, aun en el contexto sombrio de la ex Yugoslavia. Se
expulso de sus hogares a 13.000 hombres, mujeres y nifios
Sr. Sidorov (Federacion de Rusia)inferpretacion y se los obligé a buscar refugio en ciudades ya muy
del rusQ: La Federacion de Rusia, al igual que los demé&sgyobiadas bajo control del Gobierno, algunas incluso al otro
miembros del Consejo de Seguridad, ha condenado faedo de la frontera en Serbia.
memente las acciones del ejército de los serbios de
Bosnia en Srebrenica, en violacién de las decisiones del No debemos olvidar Srebrenica y Zepa, porque esas
Consejo de Seguridad sobre las zonas seguras de Bosrsaly zonas respecto de las que el Consejo asumié una
Herzegovina. responsabilidad especial. Fueron zonas protegidas por las
Naciones Unidas. Fueron zonas donde esperabamos que
Nos preocupan los informes sobre violaciones flaruestra autoridad y legitimidad, como voz de la comunidad
grantes de las normas del derecho humanitario internacioimaérnacional, ofrecieran proteccion contra la violencia y los
en Srebrenica, que consideramos deben investigasteques. Tragicamente, la autoridad de este Consejo y la
debidamente, y la ausencia de informacién sobre el paradbuzna opinion del mundo parecen significar poco para los
de muchos antiguos habitantes de Srebrenica. Apoyamosligijentes de los serbios de Bosnia.
pedido realizado en el proyecto de resolucion de que los
serbios de Bosnia den acceso a los representantes de la No debemos olvidar lo que ocurrié en Srebrenica y
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas paZepa, ya que la historia de lo que alli acaeci6 no ha
los Refugiados (ACNUR), al Comité Internacional de lgerminado. Por cierto, no ha sido contada totalmente y
Cruz Roja (CICR vy a otros organismos internacionales &odavia hay vidas inocentes en juego.
las personas que han sido desplazadas de Srebrenicay Zepa.
También es necesario que se trate adecuadamente a los Aproximadamente 10.000 civiles de Srebrenica y
prisioneros de guerra, de conformidad con las normakededor de 3.000 de Zepa han desaparecido y no se sabe
internacionales. Esperamos que el informe del Secretatie ellos. Quiza algunos se hayan ocultado. Es probable que
General, que ha de presentarse a mas tardar el 1°atBpnos estén detenidos. Ciertamente algunos estan muertos.
septiembre, aclare las presuntas violaciones del deredrememos la responsabilidad de investigar, de averiguar lo
humanitario internacional. De confirmarse tales violacionegiie podamos y de velar por que se permita desplazarse en
el Consejo de Seguridad debera responder adecuadamemtediciones de seguridad a los que se encuentran ocultos,
gue se den a conocer a sus familias los nombres de quienes
murieron o han sido asesinados y que se lleve ante la
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justicia a los responsables de actividades ilegales Syebrenica y como efecto colateral inevitable del conflicto
ultrajantes. étnico. No podemos aceptar ni las violaciones, ni los golpes,
ni los asesinatos de civiles como tacticas legitimas de

No debemos olvidar lo que ocurri6 en Srebrenica guerra. Recuerdo las palabras del poeta Archibald
Zepa, ya que hay firmes motivos para creer, en espedifdicLeish, quien escribié en 1940 sobre la respuesta pasiva
respecto de Srebrenica, que los serbios de Pale golpead®si,mundo ante el apogeo del fascismo:
violaron y asesinaron a muchos de los que escapaban de la
violencia. Estos muertos no fueron asesinados en el ardor de “Los asesinatos no se absuelven de inmoralidad
la batalla, no se los asesiné en legitima defensa y no se les mediante la comision de asesinatos. Los asesinatos se
dio muerte por accidente; se los matd sistematicamente, absuelven de inmoralidad haciendo que los hombres
siguiendo instrucciones de los dirigentes serbios de Bosnia. crean que los asesinatos no son perversos. Solo la

perversion de la mente puede provocar esto, y la

Sabemos esto por los relatos verosimiles de refugiados perversion de la mente sdélo es posible cuando los que
gue presenciaron esos crimenes, incluidas personas entre- deberian hablar en su defensa permanecen en silencio.”
vistadas por nuestro Gobierno. Lo sabemos por la infor-
macién sensata compartida anteriormente en el dia de hoy El establecimiento de la verdad sobre lo que ha
con miembros del Consejo; fue una informacién singulacurrido en Srebrenica y en toda la guerra de los Balcanes
obtenida por los Estados Unidos. La combinacién de esesesencial no sélo para la justicia, sino también para la paz.
relatos de testigos oculares y nuestros datos de inteligericéaresponsabilidad respecto de las atrocidades cometidas no
proporcionan pruebas precisas de asesinatos brutalesogresponde a los serbios ni a ningun otro pueblo como
sistematicos perpetrados por los serbios de Bosnia. grupo; corresponde a los individuos que ordenaron los

crimenes y los cometieron. La verdadera reconciliacién no

La resolucién que hoy adoptamos exige que los serbiesra posible en esa region hasta que se elimine la
de Bosnia den acceso inmediatamente a las persopascepcion de culpa colectiva y se asigne la responsabilidad
desplazadas de Srebrenica y Zepa que se encuentran epéasonal.
zonas bajo el control de los serbios de Bosnia. La resolu-
cion también exige que se permita el acceso a las personas El Presidente (interpretacion del ingl€s Someteré
detenidas contra su voluntad, requiere que se respetendhera a votacion el proyecto de resolucion que figura en el
derechos de las personas detenidas y reitera que quieth@sumento S/1995/677.
cometan violaciones del derecho internacional humanitario
seran considerados personalmente responsables de talesSe procede a votacion ordinaria.
actos.

Votos a favor:

Los representantes de las organizaciones interna- Argentina, Botswana, China, Republica Checa,
cionales adecuadas estan hoy dispuestos a viajar a las zonasFrancia, Alemania, Honduras, Indonesia, Italia,
de Bosnia y Herzegovina donde es méas probable que se Nigeria, Oman, Federacion de Rusia, Rwanda, Reino
encuentren las personas desplazadas por la violencia en Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Estados
Srebrenica y Zepa. Esta resoluciéon deja en claro que los Unidos de América.
serbios de Bosnia tienen la responsabilidad de permitirles el
transito en condiciones de seguridad y de permitirles El Presidente (interpretacién del inglés Se han
realizar sus tareas. emitido 15 votos a favor. Por consiguiente, el proyecto de

resolucién ha sido aprobado por unanimidad como reso-

El Gobierno de los Estados Unidos apoya firmementacion 1010 (1995).
esta resolucidn. Es importante que concentremos la atencién
internacional en la dificil situaciébn de la poblacion de Doy ahora la palabra a los miembros del Consejo que
refugiados de Srebrenica y Zepa. No sabemos todo lo gleseen formular una declaracion después de la votacion.
les ha ocurrido, pero si sabemos que todos tenemos la
responsabilidad de averiguarlo. Sr. Ladsous (Francia) {nterpretacion del francés

La accion llevada a cabo por los serbios de Bosnia contra

Sencillamente, no podemos darnos el lujo de hades zonas de seguridad de Srebrenica y Zepa reviste en si
caso omiso, ni podemos permitir que otros lo hagan, a Iessma una gravedad especial, que fue puesta de manifiesto
crimenes cometidos como secuela de los sucesos etierelacién a Srebrenica por la resolucién 1004 (1995) del
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Consejo de Seguridad a cuya aprobacién mi delegacion En este espiritu y bajo los efectos de esas emociones,
contribuy®. acabamos de aprobar una resolucién sobre aspectos humani-
tarios tragicos del caso de Srebrenica. Como todos los
La nueva resolucion que acaba de aprobar el Consegpresentantes que me han precedido en el uso de la
se dedica a un problema preciso consecuencia de padabra, nos preocupa profundamente la suerte de mas de
ataques de los serbios de Bosnia a esas zonas. Me quie®0 personas —nuestro colega de Alemania ha mencio-
referir al tratamiento reservado a las personas desplazadado de 7.000 a 8.000 personas— que todavia no se sabe
de entre la poblacién civil asi como a los soldados que hdande estan varias semanas después de la ocupacion de la
sido hechos prisioneros durante esos ataques. zona segura de Srebrenica por fuerzas serbias de Bosnia. En
su informacion diaria, tan apreciada, al Consejo de
En cuanto a las poblaciones desplazadas, seguimosSaguridad, el Embajador Gharekhan ha seguido informando
noticias de miles de personas que han sido sacadassdbre la absoluta falta de noticias acerca de esas personas,
Srebrenia y a las que no ha tenido acceso ninguna orgasi- es que todavia estan vivas, ni de los lugares donde
zacion humanitaria. Debe garantizarse de inmediato eseden estar detenidas.
acceso y, mientras los civiles afectados, retenidos ilegal-
mente, no sean puestos en libertad, las fuerzas que los Esta situacion es totalmente inaceptable. Las fuerzas
retienen serdn totalmente responsables de su seguridadserbias de Bosnia han aceptado garantizar el acceso al
Comité Internacional de la Cruz Roja a todas las personas
En relacion a los combatientes hechos prisioneratgetenidas de Srebrenica y Zepa. Pero hasta ahora esos
parece que el Comité Internacional de la Cruz Roja no bampromisos no se han cumplido. A las palabras no han
sido todavia autorizado, en violacion del derecho humasieguido los hechos.
tario, a visitarlos ni tampoco ha podido proceder a su
registro. Por tanto, la resolucién que acabamos de aprobar hoy
es una iniciativa muy oportuna. Al reafirmar la resolucién
Esta situacion implica una responsabilidad pen&D04 (1995) del Consejo de Seguridad y la declaracién de
de quienes estan en su origen y debe cesar de inmediatoPresidente del 25 de julio en la que se exigia que las
El Consejo de Seguridad pide al Secretario General queflerzas serbias de Bosnia se retirasen de ambas zonas
presente un informe antes de fin de mes sobre las medidaguras (una definiciébn que en las circunstancias actuales
adoptadas para poner fin a la situacion. Por otra partesulta tristemente ir6nica), expresa, con toda razon, su
es posible que antes de esa fecha el Consejo tenga grafunda preocupacion por las informaciones de que se han
pronunciarse de nuevo sobre esta cuestibn que ponepeoducido violaciones graves del derecho internacional
peligro la suerte de miles de civiles victimas de tratamientbeamanitario en Srebrenica y sus alrededores y exige que las
indignos y barbaros. Es nuestro deber para con ellosaeitoridades de Pale permitan inmediatamente a los repre-
mantener sobre este punto una vigilancia particular. sentantes de la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados, al Comité Interna-
Sr. Fulci (Italia) (interpretacion del inglés Todavia cional de la Cruz Roja y a otros organismos especializados,
nos sentimos horrorizados por los elementos tan detallagdbsicceso a las personas desplazadas de Srebrenica y Zepa
gue la Embajadora Albright presentd esta mafiana antegak se encuentran bajo el control de sus fuerzas.
Consejo, que indican la posibilidad muy grave de que hace
poco tiempo en Bratunac haya habido un asesinato en masa Ademas, han de permitir que las Naciones Unidas o el
de personas indefensas de Srebrenica. Comité Internacional de la Cruz Roja visiten inmediata-
mente y registren a las personas detenidas, y hagan una
Creemos que iria en interés de los dirigentes serbiosideestigacion de inmediato acerca de los lugares donde
Bosnia el permitir inmediatamente una investigaciéestan las tumbas colectivas, informando de sus hallazgos al
internacional sobre este episodio que, si se confirma, seffébunal Internacional para la ex Yugoslavia. Ni la comu-
uno de los crimenes mas abominables de lesa humanidathd internacional ni este Consejo pueden tolerar mayores
cometidos desde la segunda guerra mundial. Huelga defilaciones ni mucho menos la negativa a esa autorizacion.
gue esos horribles asesinatos en masa, si se confirman, no
justificarian ninguna aquiescencia respecto a otras atroci- Las imagenes de la caida de Srebrenica y Zepa que los
dades cometidas por otros en la ex Yugoslavia. medios de difusidon han transmitido a todo el mundo y los
informes de los refugiados y personas desplazadas que han
huido de esas zonas estan bien vivos en la memoria del
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pueblo italiano. Por tanto, acogemos con beneplécito itdormes de que se han cometido atrocidades en Srebrenica
iniciativa actual del Consejo de Seguridad y esperamos qu&epa y en sus alrededores después de la ofensiva militar
finalmente logre que los dirigentes serbios de Bosnia de los serbios de Bosnia. ES sumamente preocupante el
convenzan y cumplan las reglas bésicas mas elementaleh@eho de que todavia se desconoce el paradero de tantos
comportamiento humano. habitantes de Srebrenica; las pruebas proporcionadas hoy a
los miembros del Consejo por la delegacion de los Estados
Sr. Kovanda (Republica Checa)irfterpretacion del Unidos fueron especialmente perturbadoras.
ingléy: Este Consejo se expresé sobre la situacion en
Srebrenica y Zepa el mes pasado. Lo que nos preocupa hoy Por lo tanto, el Gobierno britanico se une a otros para
aqui son las secuelas de que los serbios de Bosnia se éxigir a las autoridades serbias de Bosnia que den inmediato
apoderado de ambas zonas seguras, si es que esa esacees0 a l0s organismos humanitarios internacionales, y
expresién correcta. cooperen plenamente y sin reservas con los esfuerzos del
Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR) y de otros
Varios miles de hombres y jovenes han desaparecig@ra determinar el paradero de quienes todavia no se sabe
Las autoridades serbias de Bosnia se han negado a mkaa. Esperamos la pronta liberacion de los que todavia
informacion respecto de su suerte o a permitir el acces@stan detenidos, y recordamos a las autoridades serbias de
ellos del Comité Internacional de la Cruz Roja o cualquiéosnia su obligacion, en virtud del derecho humanitario
otro observador externo a dichos lugares. Nos tememosdriternacional, de garantizar la seguridad y bienestar de
peor, y esos temores se han visto hoy fortalecidos por gaienes estan bajo su control.
importante informe aparecido en €he New York Times
asi como las pruebas presentadas anteriormente al Consejo El centro de los acontecimientos en la ex Yugoslavia
por la delegacion de los Estados Unidos. Esos informga ha cambiado a otro lugar tras los ataques del mes pasado
sugieren que los desaparecidos se han convertido cemtra Srebrenica y Zepa. Pero es imperativo que la
victimas de una de las mayores atrocidades de esta gueraaunidad internacional no olvide ni pierda de vista a
La posibilidad de que varios miles de bosnios hayan si@guellos civiles que sufren todavia las consecuencias de
objeto de una matanza recuerda al bosque de Katyn, egos ataques. Para principios del mes entrante el Secretario
donde durante la segunda guerra mundial los asesinosGlneral informara de nuevo al Consejo respecto del
Stalin masacraron de la misma manera a varios miles pi®greso alcanzado en la aplicacién de la resoluciéon que
oficiales del ejército polaco. acabamos de aprobar. EI Gobierno britanico espera ese
informe con interés. La responsabilidad corresponde ahora a
La confirmacién de esos informes haria surgir é&s autoridades serbias de Bosnia, quienes deben demostrar
espectro de los crimenes de guerra en su forma ns®stan dispuestas o no a cooperar de manera constructiva.
repugnante. Los abusos por parte de individuos ocurren en
la mayoria de las guerras. Pero la matanza en masa de miles Sr. Cardenas(Argentina): El conflicto en los Balcanes
requiere organizacién y ordenes de autoridades de dfi@ continuado agravandose cualitativamente, en una suerte
nivel. No cabe duda de que esas autoridades, es decir, cdeldorbellino, avasallando las resoluciones de este Consejo
uno de los individuos responsables, seran identifi-caday yviolando cuanta frontera es impuesta por la propia
juzgadas por el Tribunal Internacional para la ex Yugoslavidvilizacion. Mientras tanto, en esta oportunidad, como en
y seran objeto por siempre de estigma y de aislamiento mdras, desde este Consejo trabajamos para tratar, con las
parte de la comunidad internacional. limitaciones del caso, de evitar el agravamiento de la
situacion creada como consecuencia de la violacion
Sir John Weston (Reino Unido) {nterpretacion del flagrante de normas dictadas en este ambito.
inglés: Hace apenas un mes, este Consejo, tras la aproba-
cién de la resolucion 1004 (1995), expreso grave preocupa- Los injustificables ataques a las zonas seguras de Zepa
cion por la dificil situacion de la poblaciéon civil dey Srebrenica constituyen otro paso hacia el precipicio.
Srebrenica como resultado de los ataques de los serbiosAdemas, en nuestra opinion, son un nuevo desafio a las
Bosnia, y exigié acceso sin impedimentos a la zona patecisiones de la comunidad internacional organizada y un
el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refaspectaculo tan cobarde como sin sentido.
giados (ACNUR) y otros organismos humanitarios interna-
cionales. La aprobacion hoy por el Consejo de una reso- Enlaresolucion 1004 (1995) procurdbamos revertir las
lucién adicional pone de relieve la preocupacion constarttensecuencias de uno de esos ataques y también tratar de
de la comunidad internacional con motivo de los crecientesgitar males mayores, procurando asegurar la intervencion
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del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para ldss conflictos en los dos paises estdn estrechamente
Refugiados y del Comité Internacional de la Cruz Rojaterrelacionados. Ademas, consideramos que la aprobacion
entre otras organizaciones humanitarias, cuya presencialddas dos resoluciones simboliza la determinacién renovada
desgracia ha tornado imprescindible. Lamentablemente, hd®y la comunidad internacional a detener el ciclo de
debemos reiterar a los serbios de Bosnia la exigencia ##llencia y la légica de la guerra que, por demasiado
libre acceso a dichas &reas para todo el personal detlampo, han dominado las mentes de los que estan
organizaciones humanitarias. Es necesario que la pafteectamente involucrados.
serbia cumpla con este requerimiento, porque en caso con-
trario inclina contra si misma las graves presunciones que La delegacién de Indonesia esta comprometida
ya pesan sobre ella relativas a la comisién de gravisimafinnemente con las exigencias contenidas en la resolucién
reiteradas violaciones al derecho humanitario en esas zommpge acaba de aprobarse. Condenamos que los serbios de
En este sentido, debemos reconocer que las evidenciaBBdenia se hayan apoderado de las zonas seguras de
ello que dia a dia se nos presentan desafian nuestra cafgbrenica y Zepa y hayan violado el derecho humanitario
dad de asombro, y hoy ha sido uno de esos dias. en esas zonas. Nos horrorizan los informes, confirmados
hoy, de atrocidades, asesinatos en masa y otras violaciones
Nuestras reiteraciones no terminan por cierto aquel derecho humanitario cometidos por los serbios de
También debemos recordar a los serbios de Bosnia, o dd@snia contra hombres y muchachos bosnios en Srebrenica.
es obvio, que ellos como todos deberan rendir cuentas aBttas atrocidades destacan la necesidad de una accion rapida
la comunidad internacional por las violaciones al derechie la comunidad internacional para lograr que los serbios de
humanitario que hubieran cometido, y esto ocurrirh —@&snia cumplan las exigencias incluidas en la resolucion. Al
sélo cuestion de tiempo— tarde o temprano. respecto, queremos en particular hacernos eco de la
exigencia relativa a un acceso seguro de los representantes
Por dltimo, nos interesa también destacar dake las Naciones Unidas y de otros organismos
cuestiones. La primera es el sabor algo amargo que provagtarnacionales a las personas que necesitan asistencia
a nuestra delegacion que las dos resoluciones adoptadasthayanitaria. El cumplimiento de esta demanda es
hubieran sido consideradas por algunos como una suertdidelamental para la seguridad de aquellos miembros de la
paquete. En ambas resoluciones estamos contemplapdblacién civil de Srebrenica y Zepa de los que todavia se
eventuales o presuntas violaciones al derecho humanitaigmora su paradero. La comunidad internacional debe
Ninguna violacion a las normas de esta naturaleza es ncéstinuar trabajando para que sean liberados inmediata e
0 menos grave, 0 mas 0 menos atroz, 0 mas o mernosondicionalmente.
inaceptable, por el hecho de que otra de las partes en el
conflicto haya cometido violaciones de similar entidad. De  Por dltimo, mi delegacion desea expresar su reconoci-
ninguna manera. miento a los patrocinadores del proyecto de resolucién y
hacerlo extensivo a las mujeres y hombres de la Fuerza de
La segunda se refiere a la necesidad cada vez nf&steccion de las Naciones Unidas y del Comité Interna-
imperiosa de encontrar una solucién de indole politica a lo®nal de la Cruz Roja, que han hecho todo lo posible por
conflictos de la ex Yugoslavia. Nuestra delegacion espehviar el sufrimiento del pueblo de Bosnia y Herzegovina
gue aquellos paises que tienen auténtica capacidad de acei®su hora de necesidad.
en lo que a la resolucion del conflicto se refiere, actien
ahora aunando sus esfuerzos. S6lo su consenso en la accion Ahora reanudo mis funciones como Presidente del
llevara a las partes a descartar la opcion del conflic@onsejo de Seguridad.
armado, sobre el que hemos dicho con reiteracién no se
puede construir una paz duradera. No hay otros oradores inscritos en la lista. El Consejo
de Seguridad ha concluido asi la etapa actual de su examen
El Presidente (interpretacion del inglés Haré del tema que figura en su orden del dia. El Consejo de
ahora una declaracién en mi calidad de representante SEguridad seguira ocupandose de la cuestion.
Indonesia.
Se levanta la sesién a las 18.30 haras
El Consejo de Seguridad hoy ha aprobado, en forma
consecutiva, dos proyectos de resolucion, uno sobre Croacia
y ahora uno sobre Bosnia y Herzegovina. La aprobacién de
estas resoluciones sirve como recordatorio del hecho de que
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